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A CONAN DOYLE

Sprawozdanie

(Przektad z angielskiego).

W miesigcu grudniu roku 1873, przybyt do
Gibraltaru okret angielski ,,Dei Gratia™, holujac
opuszczong brygantyne ,,Marye Celestyne'’, na-
potkang pod 30°40° dtugosci geograficznej. Sze-
reg szczegd.0w w zwiazku ze stanem i wygla-
dem lego opuszczonego siatku, stat sie w owym
czasie powodem rozlicznych komentarzy i wzbu-
dzit ciekawos¢, ktdra n.gdy nie miata byC zaspo-
kojong. O szc_zeﬁ()lach tych rozpisano Siéazm
biazgowo w aﬂé_ ule, ktory drukoweta ,,GGazeta
Gibrdtarska'". Ciekawi znajdg ich opis, o ile
mnie pamie¢ nie myli, w numerze z dnia 4—gr(])
stycznia 1874 r. Przez wzglad jednak na tych,
ktorzy nie mogg odnieSC sie do wspomnianej

azeiy, przytaczam kilka urywkow, ktore naj-
epiej scharokterjzuja zagadkowosC wypadku.

- Zwiedzitem osobiscie - pisze anonimowy
sprawozdawca w ,Ganmecie’ -  opuszczong
»MVarje Celestyne™ i zasiegnatem drobiazgowych
informacji u oficerow na ,,.Dei Gratid, co do
kazdego szczegOtu, Kioryby mogt rzuci¢ jakies
Swiatto na ie zagadkowg spravv?. Sg oni zdania,
ze brygantyna opuszczong zostata na szereg
dni iuo nawet tygodni przed czasem, kiedy ja
napotkano. Ksiega okretowa, znaleziona w ka-
binie, stwierdza, ze statek ptyngt z Bostonu do
Lizbony, a podréz rozpoczat 16 go pazdziernika,
jest ona |ednuk prowaazong, bardzo niedoktadnie
I mato rzeczy itomaczy. Nie ma w niej wzmianki
0 zle] pogodzie i w istocie zewnetrzny wyglad
statku, stan jego lin i zagli, wyklucza opusz-
czenie go dla iych powodow. Jest nieuszkodzony.
Nie vw?<ryto zaunych Sladéw waUi lub gwadtu,
nie ma_absolutnie niczego, coby tlomaczyto
znikniecie zatogi. Sa pewne dane, dowodzace
obecnosci na statku kobiety, znaleziono bo «iem
w Kabinie maszyne do szycia i kilka szcze-
gotow kobiecej garderoby. Nalezaty one, zaaje
sie, do zony Kkapitana, 0 ktorej jest wzmianka
wksiedze OKreiowej Jako o towarz SZgcej W po-
drézy matzonkowi. DuWudem spokojnosci wod
moze byC taki, Zeznaleziono na maszynie kiebek
jedwabiu, ktoryby bezwarunkowo stracito na
ziemie kazde wieksze przechylenie sie statku.
todzie byly nietknigte I umocowane na jucie,
tadunek, skladajacy sie z toju i amerykanskich
zegarKOw, nienaruszony. Na przodzie statku
znaleziono staroSwiecki miecz, dziwnej roboty,
ktory wnoszac z podituznych kres na” klindze,
musiat oy¢ niedawno ostrzony. Przestano N%g
policji i poddano ogledzinom chemika dra M
naghana. Rezultatu ‘iych ogledzin dotad nie
ogtoszono. Moge douaC na zakonczenie, ze
wedtug zdania uowodcy ,.Dei Grutia® Daliona,
zdolnego i bystrego zeglarza, ,Marja Celestyna'
opuszczong, “zostata W znacznej odlegtosci od
mle#_sca znalezien,a, gdyz w tej szerokosci geo-
graficzne] biegnie od wybrzeza Afryki potezny
prad wod. Przyznaje on jednak, ze nie czuje
sie na sitach uo postawienia_jakiej$ hypotezy,
ktoroby tlomaczyta wszystkie szczegoty wy-
padku. Wobec zupeinego braku jakiegokolwiek
punktu oparcia, irzeua sie lekac, ze los zatpgi
Marji Celestyny" pozostanie jedng z tych roz-
ilcznych tajemnic glebinowych, ktdrych ™ rozwia-
zania doczekamy sie uopiero w dniu Sadu
ostatecznego, na ktory morze dostawi¢ musi
wszystkich  swych umarlych, jesl, popetniono
Zbrodnie, jak z_wielu wzgledow nalezy podej-
rzywaC, nieta jest nadzieja, aby winni dostali
s.e w rece sprawiedliwosci. )

P_ra_tgne_przyloceze/q urywek z ,,Gazety Gibral-
larskie]” i uzupeti¢ go cytatem telegramu
¢ Bosionu, ktory oblegl wszystkie anglelskie
pisma i podat ztatt informacji, jakie zo-
ataly zebrane o ,Marji Celestynie™.” ,Byfa to -
jak donosit telegram -  brygantyna o poje-
mnosci 170 beczek, wiasnoS¢ miejscowych han-
dlarzy wina, White & Russel. Dowoddca jej ka-
pitan j. W Tibbs byi stal urzednikiem tirmy
I ze wzgledu na swe zdolnosci i wyprobowang
wielokrotnie uczciwosc, cenlor}/m przez wszyst-
kich zeglarzem. W poardzy Jowarzyszyta mu
zona, w wieku 31 lat i ich najmtodsze piecio-
letnie dziecko. Zatoga skitadata si¢ z siedmiu
ludzi, Lezac w to dwdch kolorowych marynarzy

NOWOSCI ILLUSTROWANE

I jednego chiopca. Na poktadzie bylo trzech
pasazerow, w ich liczbie znany brooklinski
specjalista chordb ptucnych, dr. Habakuk jephson,
zazarty obronca sprawy zniesienia niewolnictwa
w pierwszych dniach ujawnienia sie tej - Idki,
ktorego broszura p. f. ,,Gdzie brat twoj?"" wy-
warta W|Ielk| wplyw  na s_z%r)(/)lkleMm?sy |_kE‘)rrtzed
wojnag.  Innymi pasazerami byli M. ]. on,
urzednik fi Fasl\/r. Septimius  Goring, mulat
z Nowego Orleanu. Wszelkie poszukiwania,
majace na celu rzuii¢ jakiekolwiek Swiatto na
los tych czternastu osob, zawiodly. Strata dra
jephsona da sie odczu¢ w sferach tak politycz-
nych, jak i naukowych. .

_ Podatem tu dla uzytku publicznosci wszyst-
kie szczegoty zebrane w ?(&W_Ie HVarji - Cele-
styny™ i th zafogi az do dzisiejszego dnia, bo
I ubiegte dziesieC lat w zadnym stopniu nie
Parr%yczynliy sig_do wyjasnienia tajemnicy. Chwy-

dzis za pioro, majac_ zamiar  zakomuniko-
wania, wszystkiego, co wiem o tgj nieszczesnej
podrézy. Sadze, ze jest to mym  obowigzkiem
wobec spoteczenstwa, rozliczne bowiem symp-
tomy, z ktorymi dobrze jestem obzna.miony,
kazg mi wierzyC, ze przed uptywem kilku mie-
siecy jezyk mgj i reka bedg zaréwno niezdolne
do ztozenia jakichkolwiek informac;i. Zaznaczam
na poczatku nlnlejszego opowiadania, ze jestem
Jozefem Haocakukiem Jephsonem, doktorem me-
dycyny Uniwersytetu w Harvardzie i bg’fym
ordynatorem Szpitala Powszechnego w Broo-
klynie,

ynV\/ielu zaiste dziwi¢ sie bedzie, czemu dotad
nie datem o sobie znaku zyc a i czemu stucha-
tem milczac tylu hypotez t kombinacji. Gdybym
w jakikolwiek sposoo mogt przyjs¢ z pomoca
sprawiedliwosci przez ujawnienie faktow, o kto-
rych wiem, uczynitbym to bez wahania. Mialem
{'ednak wrazenie, ze byloby to zupetnie bezce-
owe; kiedy zas juz po wszystkiem, probowatem
ztozyC zeznanie w pewnym angielskim urzedzie,
spotkatem sie z te obrazajaca nieufnoscia,
ze postanowitem nigdy juz nie narazaC si¢ na
podobne traktowanie. Mozna sobie jednak tatwo
wyttomaczyC niegrzecznosc liwerpoolsidego urze-
dnika, skoro s:e wspomni, jak do catej tej
sprawy odniesli _sie. wtasni moi krewni ktorzy,
aczkolwiek znali nieskazitelny mgj charakter,
rzystuchiwali sie memu opowiadaniu z_pobtaz-
iwym usmiechem, jakby szydzac z urojen mo-
nomaniaka. 1o podanie w watpliwoSC mej
prawdomownosci  stato sie powodem sprzeczki
miedzy mna i Janem Vanburgerem, bratem mej
zony 1 utwierdzito mnie w postanowieniu po-
zostawienia rzeczy samej sobie — postano-
wieniu,  ktore zmienitem dopiero na prosby
syna. Cncac opowiadanie moje uczynic bardziej
zrozumiatem, napomknaC musze o dwu -
rzeniach z mego ubiegtego zycia, ktore rzucajg
Swiatto, na ponuej opisane wypadki.

_Qjciec My liam K Jephson byt kazno-
dziejg_sekty tzw. ,Braci z Plymouth' i I]Iednym
z najpowazniejszych obywateli Lowellu. "Na
rowni- z wiekszoscig Purytanow z Nowej Angljl
byt zdecydowanym przeciwnikiem niewolnictwa
1 Z jego to ust cterpalem te zasady, ktdre staty
sie nierozerwalng czastka mej istoty. Podczas
mych studjéow na uniwersytecie harvardskim
dafem sie Juz pozna¢ jano goracy zwolennik
zniesienia niewolnictwa, a kiedy po uzyskaniu
gy lomu odkupitem trzecig czeSC praktyki od

oktora Willisa z Brooklynu, mogiem mimo mych
zawodowych zaje¢ poswieci¢ s™oro czasu spra
wie, ktora mi lezata na sercu, zwilaszcza, ze
broszura ,,Gdzie Twoj brat?"* (Swarburgh, Lister
&C, 1859) awrdcitu na mnie uwa%l((i 0gotu.  Kiedy
wybuchta wojna, opuscitem Brooklyn t dzielitem
w ciggu catej kampanji losy z 113 putkiem no
wojorskim. Uczestniczylem w drug\IXJ/ bitwie pod

Bull’s Run i pod Gettysburgiem. koncu ra
nony zos alem kilkakrotnie pod Antietamen
i zgingtbym marnie na K)/oﬂu bitwy, gdyby nie
uczynnos¢ niejakiego rraya, ktory - zaniost

mnie do swego domu i dbai tam z catg troskli-
woscig 0 wszelkie me wygody. Dzieki jego
opiece i dzieki pielegnacji “czarnych jego " ao-
mownikow, bytem niebawem w  stanie space-
ronaC po plantacji przy pomocy kija. Wcza-
sie Lgoto okresu rekonwalescencji zdarzyt sig
wypadek, ktory ma Scisty zwigzek z mem opo-
wiaatniem. o o
Pomigdzy murzynkami, ktore gorliwie krza-
taty sie wokot mego foza podczas; choroby,
zauwazytem starg kobietg, do kldrei jak mi sie
zdawato reszta odnosi sie z pewnym szacunkiem.
Pielegnowata mnie ona pieczofowicie, a z kilku
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stow, ktoresmy zamienili wywnioskowatem, ze
musiata_stysze¢ o mnie i ze starala sie okazac
mi wdzieczno$¢ za obrone praw jej uciskanej
rasy.
Pewnego dnia, kiedy samotny siedzialem na
werandzie, wygrzewajac si¢ na stoncu i prze-
mysllwajaé nad sposobem powrotu do armyi
generata Granta, ujrzatem ze zdziwieniem, ze
stare to stworzenie podchodzi do mnie. Rozgla-
dajac s'e¢ ostroznie dla sprawdzenia, czy jJes-
teSmy sami, siegneta w_zanadrze i wydobyta
maty worek z giemzowej skory, ktory wisiat na
j§) szyji na bialym sznurku. o

- Massa - rzekla schylajac sie i szepcac
mi te stowa do ucha - ja umrze¢ wkrotce. J
stara kobieta. Ja nie by¢ juz diugo na plantacji
Massy Murraya, :

- Mozecie jeszcze diugo zy¢, Marto -
odrzeklem. - Wiecie, ze jestem doktorem, jesli
czujecie sie staba, powiedzcie, co wam brakuje,
a sprobuje Was wyleczyc. . ]

- Janie chcieC zyC - chcie¢ umrzec, la
chcieC juz wstapi¢ do nieba. — Tu wygtosita
jedng z tych pétpoganskich rapsodyj, ktorym mu-
rzyni tak chetnie holduja. - Lecz ja musiec
zostawiC jedna rzecz, Massa. Nie moge brac
gj ze sobg przez Jordan. Ta rzecz byC bardzo

osztowna, wiecej kosztowna i Swieta niz
wszystko inne na ziemi, ja biedna stara mu-
rzynka miec (0, bo nalezeC do wielkiego narodu
tam w starym swiecie. Lecz Wy nie rozumieC
tego jak czarni. M9j ojciec dat mi to i jego
ojciec dal to jemu, tecz dzis komu ja to mam
odda¢? Biedna Marta nie mie¢ dzieci, ani kre-
wnych, nikogo. Czame Kobiety glupie. Zadna
nie warta kamienia. A tu jest Massa jephson,
Co pisze ksm}zkl i walczy za czarny lud - on
byC dobra cztowiek i on go otrzymac, chociaz
biaty, a nikt nie wiedzieC, co on znaczyC i skad
go mieC. - Tustaruszka zaczeta szukac w sko-
rzanym worku i wydobyta ptaski kamien z otwo-
rem w srodku. - ~Oto to jest, wez go, - rzekia,
weiskajac mi go w reke — wez go. Nigdy
nieszczescie nie moze przyjs¢ z dobrego. Pilnuj
go - nie zgub nigdy! - i z ostrzegajacym
gestem zniknefa stara w ten sam tajemniczy
sposob, jak przyszta, ogladajac sie na boki, czy
nas kio nie patrugz_. S _
_ Powaga starej kobiety wiecej mnie ubawita,
jak przekonata i musiatem sie sita powstrzymy-
wacC od Smiechu w ciggu jej przemowy, nie
chcac obraziC jej uczuc. Kiedy odeszta obejrzatem
kamien, Byt caty czamy, nadzwyczaj twardy,
ksztaltu owalnego — taki sobie ptaski kamien,
jaki znalez¢ mozna nad brzegiem morza i jaki
stuzy do puszczania ,kaczeMiat okoto trzy
cale dtugosci, pdttora cala szerokosci w Srodku
i zaokragLny byt na koncach. Najciekawszg
{;ego cechg byly liczne, dobrze sie zaznaczajace
ruzdy, ktore przebiegaty pdkoliscie na {\el\%) [po
wkrzénni i nadawalty “mu podobiens d
ludzkiego ucha. Bytemzaciekawiony mym nowym
naoytkiem i zdeCydowatem sie ofiarowac "go
FC)% 1.aJbhzszej sposobnosci  jako mteresugqcy

v geologiczny przyjacielowi memu, profeso-
rowi SchroeJerowi z Nowego Yorku. Tymczasem
wiozyiem go do Kkieszeni i powstawszy z Krzesta
wyszedtem na krotki spacer po plantacji, zapo-
min\%az(c,o catym wypadku. ) _

rotce potem, poniewaz w miedzyczasie
rana moja wygoita sie prawie w zupetnosci,
pozegnatem M. Murraya. Armie potnocy zwy-
ciezaty na wszysikich " frontach, zwracajac sie
na Richmond tak, ze osoba moja wydata mi
sie tam niepotrzebng 1 zdecydowatem sie na
powrGt do Brooklynu. Zaczatem tam znowu
praktykowaC i ozenitem si¢ z miodsza corkg
Josiaha Vanburgera, znanego drzeworytnika.
W przeciggu kilku lat wyrobitem sobie stosunki
i zyskatem duze powazan e w dziedzinie chorob
ptucnych. Stary, czarny kamien noaitem wcigz
przy sob’e i czesto opowiadatem w jak nie-
2wykly sposob statem sie jego wiascicielem.
Dotrzymatem tez obietnicy pokazania go pro-
fesorowi Schroederowi, ktory byt bardzo zacie-
kawiony zarowno opowiadaniem, jak i samym
kamieniem. Orzekt, ze jest to kawatek meteorytu
i zwrdcit mg uwage na fakt, ze podobienstwo
ego z uchem nie byto przypadkowe, lecz ze
sztaft ten nadano mu przez troskliwe obro-
bienie. Szereg_drobnych anatomicznych szcze-
gotow dowodzit, ze rzezbiarz byt rownie su-
miennym, jak zrecznym.

- Nie dziwitbym sie wcale - mowit pro-
fesor - gdyby byt odtamkiem jakiej wiekszej
figury, aczkolwiek trudno wprost zrozumieé, jak



